


Las naves de la magia Robin Hobb

Tronconjuro. Madera viva. El bien més preciado del mundo.
Como tantas otras mercancias de leyenda, Unicamente se
encuentra en los Territorios Pluviales.

Mitonar es un centro de comercio exdtico y el hogar de una
nobleza mercante afamada por sus barcos vivientes: naves
hechas de madera de mago, que maduran magicamente
hasta alcanzar un estado de consciencia.

La fortuna de una de las familias més antiguas estd deposi-
tada en una nave recientemente despertada, Vivacia. Para
Althea Vestrit, la nave es su legitima herencia que le ha sido
negada, un legado que haréd lo que sea por recuperar. Para
Wintrow, sobrino de Althea, al que han interrumpido de sus
estudios religiosos para servir a bordo, Vivacia es una con-
dena perpetua. Pero el destino de la familia Vestrit —y del
barco— puede estar en manos de un extrafio, que trata de
hacerse con el poder sobre todos los habitantes de las Islas
Piratas...
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Dedicado a
La Zarpa del Diablo
El Totem
El E J Bruce
El AlImuerzo Gratis
El Labrador (jEscamas! jEscamas!)
La (hunca mejor dicho) Bahia Masacre
La Leal ((Gominolas a la vistal)
El Punto de Entrada
El Cabo St John
El Patriota Americano (y Capitan Wookie)
La Belicosa Lesbiana
La Anita Jy la Marcy J
El Tarpdn
El Capelédn
El Delfin
La Bahia de las (no demasiado) Buenas Noticias
Y hasta al Pollito

Pero muy especialmente para la Dama de la Lluvia,
dondequiera que esté ahora...
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Prélogo
La Marana

Maulkin se levanté bruscamente de su bafo con un furioso
pataleo que colmé la atmésfera de particulas de agua. Jiro-
nes de la piel que habia mudado flotaron con la arena y el
barro como los zarcillos de suefio cuando uno despierta.
Trazé un languido aro con su cuerpo largo y sinuoso, frotan-
dose contra si mismo para desprender las Gltimas tiras de
pellejo superfluo. Mientras el cieno del fondo comenzaba a
asentarse de nuevo, mird alrededor a las otras dos docenas
de serpientes que descansaban solazdndose en la tierra
agradablemente aspera. Sacudié su enorme cabeza leona-
day estird el vasto musculo de su envergadura.

—Es la hora —anuncié con su voz profunda—. Ha llega-
do el momento.

Lo miraron sin pestafiear desde el fondo marino, con
sus grandes ojos de verde, oro y cobre. Shreever hablé en
nombre de todos al preguntar:

—Por qué? El agua estd caliente, el alimento abunda.
Hace cien afios que el invierno no llega hasta aqui. ;Por
qué tenemos que irnos ahora?

Maulkin ejecuté otro perezoso enroscamiento. Sus esca-
mas, recién descubiertas, resplandecian con fuerza a la fil-
trada luz azul del sol. Su pavoneo bruné los falsos ojos do-
rados que lo jalonaban en toda su longitud, declarandolo
uno de los dotados con la visiéon de los tiempos. Maulkin
podia recordar cosas, cosas de la época anterior a todas las
épocas. Su percepcioén no siempre era clara, no siempre era
consistente. Como tantos de aquellos atrapados entre las
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eras, conocedor de ambas vidas, a menudo se mostraba
desconcentrado e incoherente. Sacudié su melena hasta
que el veneno paralizador formé una nube pélida alrededor
de su cara. Engullé su propia toxina y la exhalé por las aga-
llas en una exhibicién de juramento a la verdad.

—iPorque ha llegado el momento! —insistié. De pronto,
se alejé de todos, disparado en direccién a la superficie,
elevandose mas decidido y rapido que las burbujas. Muy
por encima de todos ellos rompid el techo y salié breve-
mente de un salto a la gran Carencia antes de zambullirse
otra vez. Los roded en circulos nerviosos, mudo en su apre-
mio.

—Algunas de las otras marafas se han ido ya —dijo Sh-
reever—. No todas, ni siquiera la mayoria. Pero si las sufi-
cientes como para notar su ausencia cuando salimos a la
Carencia a cantar. Puede que haya llegado el momento.

Sessurea se hundié un poco mas en el barro.

—Y puede que no —dijo con parsimonia—. Creo que
deberiamos esperar hasta que se vaya la marana de Au-
bren. Aubren es... méas firme que Maulkin.

Junto a él, Shreever se despegd bruscamente del fango.
El reluciente escarlata de su piel nueva era asombroso. To-
davia colgaban de ella jirones de granate. Arrancé un gran
pedazo de un bocado y se lo tragd antes de hablar.

—Quiza deberias unirte a la marafia de Aubren, si dudas
de las palabras de Maulkin. Yo, por mi parte, lo seguiré has-
ta el norte. Mas vale partir demasiado pronto que demasia-
do tarde. Mas vale irse ahora, tal vez, que llegar con dece-
nas de otras marafias y tener que disputarse la comida. —
Atravesé agilmente un nudo hecho de su propio cuerpo,
frotdndose para soltar los Gltimos fragmentos de piel vieja.
Zangoloted su melena e irguid la cabeza. Su anuncio, mas
estridente, estremecié las aguas—. jYa voy, Maulkin! iTe si-
go!

Subié para unirse a la sinuosa danza que estaba practi-
cando su lider por encima de sus cabezas.
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De una en una, las demas grandes serpientes liberaron
sus largos cuerpos del barro pegajoso y la piel obsoleta.
Todas, incluso Sessurea, surgieron de las profundidades pa-
ra nadar en circulos en las célidas aguas justo por debajo
del techo de la Abundancia, sumandose al baile de la ma-
rafia. Irfan al norte, de regreso a las aguas de las que ha-
bian salido, en aquella época tan lejana que muy pocas de
ellas recordaban todavia.
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Pleno Verano
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Capitulo 1
De sacerdotes y piratas

Kennit paseaba por la linea de la marea alta, sin prestar
atencion a las olas de sal que le rodeaban las botas para
borrar a lenglietazos sus huellas de la playa arenosa. Man-
tenia la vista fija en la desordenada linea de algas, conchas
y nudos de madera de deriva que sefialaban el alcance del
agua. La marea acababa de empezar a cambiar, las olas se
quedaban cada vez més cortas en su implorante caricia so-
bre la tierra. Al retirarse el agua salobre por la arena negra,
desnudaria las desgastadas muelas de esquisto y las mara-
fias de quelpo que se ocultaban ahora bajo las olas.

En la otra punta de la Isla de los Otros, su buque de dos
palos aguardaba anclado en la Ensenada del Engafio. Ha-
bia traido a puerto la Marietta cuando los vientos de la ma-
fana despejaban el cielo de los ultimos restos de la tor-
menta. La marea todavia estaba subiendo entonces, las afi-
ladas rocas de la célebre ensenada desaparecian a regafa-
dientes bajo una espumosa celosia de color verde. La lan-
cha del barco habia sorteado, rascando, las rocas cubiertas
de percebes para depositarlos a Gankis y a él en la orilla,
en una diminuta ufia de arena negra que desaparecié por
completo cuando los vientos de tormenta empujaron las
olas mas alld de las marcas de la marea alta. Sobre su cabe-
za se cernian los acantilados de pizarra, y unos arboles pe-
rennes tan oscuros que casi parecian negros se asomaban
en precario equilibrio, desafiando al viento imperante. Alun
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para los nervios de hierro de Kennit, fue como introducirse
en la boca entreabierta de una criatura.

Habian dejado a Opalo, el grumete de la nave, encarga-
do de proteger la lancha de los misteriosos infortunios que
tan a menudo se abaten sobre las embarcaciones sin vigi-
lancia en la Ensenada del Engafio. Para intranquilidad del
muchacho, Kennit habia ordenado a Gankis que lo acom-
pafiara, dejando asi solos la barca y al chico. La dltima vez
que lo vio Kennit, el muchacho estaba perchado en el cas-
co varado. Su mirada alternaba entre atemorizados vistazos
dirigidos por encima del hombro a las boscosas cimas de
los acantilados y ansioso escrutinios hacia donde la Marie-
tta peleaba con sus anclas, ansiosa por unirse a la vertigino-
sa corriente que pasaba junto a la boca de la ensenada.

Los peligros que entrafiaba el visitar esta isla eran le-
gendarios. No se trataba tan solo de la hostilidad de, aun,
el «mejor» anclaje en la isla, ni de los extrafos accidentes
que solian sufrir las naves y los visitantes por igual. La isla
entera estaba envuelta en la peculiar magia de los Otros.
Kennit habia sentido cémo tiraba de él mientras seguia el
sendero que comunicaba la Ensenada del Engafio con la
Playa del Tesoro. Para tratarse de un camino poco transita-
do, su grava negra estaba milagrosamente limpia de hojas
caidas o plantas intrusas. A su alrededor, los arboles deja-
ban caer la lluvia de segunda mano de la tormenta de la
noche anterior sobre frondas de helechos cargadas ya de
gotas de cristal. El aire era frio y vivo. Flores de brillantes
colores, creciendo siempre al menos a la altura de una per-
sona de distancia del sendero, desafiaban la penumbra del
ensombrecido lecho del bosque. Sus fragancias flotaban
tentadoramente en el aire de la mafiana como si invitaran a
los hombres a desistir de cualquier empresa y explorar su
mundo. De aspecto menos saludable eran los hongos na-
ranjas que se escalonaban en los troncos de muchos de los
arboles. La asombrosa brillantez de su color le indicaba a
Kennit hambrientos parasitos. Una tela de arafia, tachonada
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al igual que los helechos de delicadas gotas de agua ruti-
lante, se atravesd en su camino y los obligd a agacharse
para pasar por debajo. La arafa que acechaba en los bor-
des de sus hebras era tan naranja como los hongos, y casi
tan grande como el pufio de un bebé. Una rana arbdrea
verde estaba atrapada y se debatia en los pegajosos hilos
de la tela, pero la arafia no mostraba ningun interés. Gankis
emitié un ruidito de consternacién cuando se agazapé para
pasar por debajo.

Este camino atravesaba directamente el reino de los
Otros. Aqui era donde un hombre podia cruzar los nebulo-
sos contornos de su territorio, siempre y cuando osara
abandonar el sendero bien marcado reservado para los hu-
manos y se adentrara en el bosque para buscarlos. En tiem-
pos pasados, rezan las historias, los héroes acudian aqui no
para seguir el camino, sino para abandonarlo deliberada-
mente, para desafiar a los Otros en sus guaridas y buscar la
sabiduria de su diosa aprisionada en una cueva, o exigir
dones tales como capas de invisibilidad y espadas envuel-
tas en llamas que eran capaces de traspasar cualquier escu-
do. Los bardos que han tenido el valor de aventurarse por
este camino habian vuelto a sus tierras de origen con voces
capaces de romper los timpanos de una persona con su po-
der, o de derretir el corazén de quien las oyera con su habi-
lidad. Por todos era sabido el relato de Kaven Rizos de
Cuervo, que vivié con los Otros durante cincuenta afos y
regresé como si solo hubiera pasado un dia para él, aunque
con el cabello del color del oro y los ojos como ascuas al
rojo, y apasionadas canciones que desgranaban el futuro
en rimas enrevesadas. Kennit solté un suave bufido para si.
Todo el mundo habia oido esas viejas historias, pero si ha-
bia habido alguien que osara salirse del sendero en tiem-
pos de Kennit, no se lo habia contado a nadie. Quizad no
hubiera vuelto nunca para jactarse de ello. El pirata expulsé
esas ideas de su cabeza. No habia venido a la isla para
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abandonar el camino, sino para seguirlo hasta el final. Y to-
dos sabian también lo que aguardaba alli.

Kennit habia seguido el sendero de grava que discurria
entre las colinas boscosas del interior de la isla, hasta que
su sinuoso descenso los vertié en una meseta tupida de
hierba que enmarcaba la amplia curva de una playa abierta.
Esta era la orilla opuesta de la diminuta isla. Las leyendas
predecian que cualquier barco que anclara aqui tendria so-
lo el mas alld como siguiente puerto de escala. Kennit no
habia encontrado archivo alguno sobre ninguna nave que
se hubiera atrevido a poner a prueba ese rumor. Si alguna
lo habia hecho, su osadia se habia ido al infierno con ella.

El cielo era de un limpido azul despejado de nubes por
la tormenta de la noche anterior. La larga curva de la playa
de roca y arena se interrumpia Unicamente por un arroyo
de agua clara que se abria paso a través de la elevada orilla
de hierba que apuntalaba la playa. El riachuelo serpeaba
por la arena para ser devorado por el mar. A lo lejos se al-
zaban acantilados mas altos de esquisto negro, comarcan-
do el extremo mas alejado de la playa en forma de ufa.
Una puntiaguda torre de esquisto sefioreaba al margen de
la isla, sobresaliendo perversamente con una pequefia ex-
tensién de playa entre ella y su acantilado madre. La grieta
del acantilado enmarcaba una rodaja azul de cielo y mar pi-
cada.

—Anoche tuvimos una generosa porcién de viento y es-
puma, sefior. Algunos dicen que el mejor lugar para pasear
por la Playa del Tesoro son esas dunas de hierba de ahi arri-
ba... dicen que cuando se desata la tormenta, las olas arro-
jan cosas aqui, objetos fragiles que cualquiera esperaria
que se hicieran afiicos contra las rocas y demés, pero que
recalan entre esas juncias de ahi, con toda la delicadeza del
mundo. —Gankis jaded las palabras mientras trotaba pisan-
do los talones de Kennit. Tenia que alargar la zancada para
mantener el paso del alto pirata—. Un tio mio... o sea, en
realidad estaba casado con mi tia, la hermana de mi ma-
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dre... decia saber de un hombre que habia encontrado una
cajita de madera ahi arriba, negra, reluciente y toda pintada
con flores. Dentro habia una pequefa estatua de cristal de
una mujer con alas de mariposa. Pero no de cristal transpa-
rente, no, los colores de las alas estaban inscritos directa-
mente en el cristal, si senor.

Gankis interrumpié su relato y medio agachd la cabeza
mientras observaba cautamente a su capitan.

— ¢ Le gustaria saber lo que dijeron los Otros que signifi-
caba? —inquirié con cuidado.

Kennit se detuvo para escarbar con la punta de la bota
en un pliegue de la arena mojada. Se vio recompensado
por un destello dorado. Se agaché con indiferencia para
enganchar con el dedo una fina cadena de oro. Cuando la
levantd, un relicario salié con un chasquido de su tumba de
arena. Lo limpié en sus elegantes pantalones de lino y ac-
cioné hébilmente el cierre diminuto. Las dos mitades de
oro se abrieron de golpe. El agua salada se habia colado
por los filos del relicario, pero aun asi le sonrié el retrato de
una mujer joven, con la mirada a un tiempo jovial y timida-
mente reprobatoria. Kennit se limitdé a grufir ante su hallaz-
go, y se lo guardd en el bolsillo de su chaleco con broca-
dos.

—Capitan, ya sabe usted que no permitirdn que se que-
de con eso. Nadie se queda con nada de lo que encuentre
en la Playa del Tesoro —senalé tentativamente Gankis.

—;No? —respondié Kennit. Imprimié una nota de hu-
morismo a su voz, para ver como se preguntaba Gankis si
se trataba de una burla o de una amenaza.

Gankis cambio el peso del cuerpo de una pierna a otra,
subrepticiamente, hasta dejar su rostro lejos del alcance del
pufo de su capitan.

—Eso dicen, sefior —replicd con vacilacion—. Que na-
die se lleva a casa lo que encuentra en la Playa del Tesoro.
Sé de buena tinta que el amigo de mi tio no lo hizo. Cuan-
do el Otro vio lo que habia encontrado y leyé su futuro en
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